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No.: 3313
FORD SERVICE

Montageanleitung (EN) Assembly instruction

Notice de montage Instrucciénes de montaje
(ND Handleiding (ES) Istruzioni di montaggio
HcTpyKuma no mowTaxy | (IT) Instrucdes de montagem
Instrukcja montazu Monteringsanvisning
(€S Névod k montézi (V) Obries ovvappoAdgnonG
(S Navodilozamontazo | (HU) Szerelési Gtmutaté

@ Please assemble in the order shown by the numbers. Must be assembled by an adult. When
attaching the labels, please ensure that they are applied from the inside to the outside
Montage bitte in der Reihenfolge der angegebenen Ziffern vornehmen. Zusammenbau durch

innen nach auBen angebracht werden.
Priere d’effectuer le montage dans l'ordre numérique. Montage a faire par un adulte. Le collage
des étiquettes s’effectue de lintérieur vers l'extérieur.

de un adulto. Al pegar las etiquetas, por favor prestar atencién de que estas sean fijadas de
adentro hacia afuera.

Eseguire il montaggio secondo 'ordine precisato in cifre. Il montaggio deve essere effettuato da
una persona adulta. Incollando le etichette badare sempre di applicarle da dentro a fuori.

gebeuren. Bij het opplakken van de etiketten er aub. op letten, dat ze van binnen naar buiten
worden aangebracht.

Executar a montagem pela ordem indicada pelos nimeros. A montagem deve ser executada por
uma pessoa adulta. Ao colar as etiquetas ter em atencdo que estas sdo coladas do interior para
o exterior.

MoOHTaX BbIMNOMHATL B yKa3aHHOI7I LlMd)pOBOVI nocnenoBaTe/ibHOCTU. C60pKa AONXKHa
OCyLLeCTBNATbCA B3POC/IbIMU. |-|pl/l HaKnenBaHUn 3STUKETOK y4eCTb, YTO OHWN AOXKHbI
HaKnenBaTbCA N3HYTPW HapPyXYy.

MontdaZ provadéjte v pofadi dle uvedenych ¢isel. Sestaveni musi provést dospéla osoba. Pfi
nalepovani stitkd dbejte na to, aby byly umistény z vnitfku smérem ven.

Montaz nalezy wykonywac w kolejnosci podanych liczb. Konieczny montaz przez dorosta osobe.
Przy naklejaniu etykiet nalezy pamietac, ze nalezy je przykleja¢ od wewnatrz do zewnatrz.
Prosimo, montaZo izvedite po vrstnem redu, po navedenih Stevilkah. Izdelek naj sestavi odrasla
oseba. Pri lepljenju etiket bodite pozorni, da ji boste nalepili z notranje strani navzven.

Monteras i den ordning som siffrorna anger. Hopsattningen maste goras av en vuxen! Observera
att etiketterna ska klistras pa inifran och ut.

H ouvoppodgnon mpémet var givet pe tn aeipd tuv avodepopevwy opBpdv. H cuvappoAdgnon
mpémet val giivetor amo svphikes. Katd tnv koMo twy eLIKELWY TPOOEELE (hote va
tomoBetnBody omé pEaa Tpog Lol EEw.

A megadott szamsorrendben kell 6sszeszerelni. Az 6sszeszerelést felnGttnek kell végeznie. A
cimkék raragasztasakor Ugyeljen, hogy belulrél kifelé torténjen az elhelyezésik.
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/A WARNING:

CHOKING HAZARD - small parts.

Not for children under 3 years.

/A AVERTISSEMENT:

DANGER ETOUFFANT -

Risque d’avaler les petites pieces.
Pas recommandé pour les enfants sous 3 ans
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erwachsene Person erforderlich. Beim Aufkleben der Etiketten bitte darauf achten, dass diese von

Por favor ensamblar siguiendo el orden de los nimeros indicados. Se requiere el montaje por parte

Montage aub. in de aangeven volgorde van de cijfers. In elkaar bouwen moet door een volwassene

@ WARNING! NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 3 YEARS OF AGE. Contains small parts and/or small
parts that can be torn off and may, for example, be swallowed. Choking hazard. Please keep the é
supplied address and information.

ACHTUNG! FUR KINDER UNTER 3 JAHREN NICHT GEEIGNET. Kleinteile und/oder abreiBbare Kleinteile
enthalten, die z.B. verschluckt werden konnten. Erstickungsgefahr. Adresse und Information aufbe-
wahren.

ATTENTION! NE CONVIENT PAS AUX ENFANTS DE MOINS DE 3 ANS. Contient des éléments de petite taille et/ou arrach-
ables pouvant par exemple étre avalés. Danger d'étouffement. Adresse et informations a conserver.

@ iAVISO! NO APROPIADO PARA NINOS MENORES DE 3 ANOS. Contiene piezas pequefas y/o piezas pequefias desmont-
ables que p.ej. pueden ser ingeridas. Peligro de asfixia. Guardar la direccion e informaciones.

@ ATTENZIONE! NON ADATTO Al BAMBINI DI ETA INFERIORE A 3 ANNI per la presenza di piccole parti che potrebbero es-
sere ingerite e/o inalate. Pericolo di soffocamento. Conservare I'indirizzo del fabbricante e il foglio informativo.

@ WAARSCHUWING! NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN ONDER DE 3 JAAR. Bevat kleine onderdelen en/of afscheurbare
kleine onderdelen, die bijv. ingeslikt kunnen worden. Verstikkingsgevaar. Adres en informatie bewaren.

ATENCAO! NAO ADEQUADO A CRIANCAS COM IDADE INFERIOR A 3 ANOS. Contém pegas pequenas e/ou pecas peque-
nas que podem ser arrancadas podendo, por exemplo ser engolidas. Perigo de asfixia. Guardar o endereco e as infor-
magoes.

NPENYNPEXAEHME! HE MPEAHA3HAYEHO ANA AETEM BO3PACTOM 10 36 MECALEB. CogepXut menkue wim otge-
nAemble feTanu, KoTopble, HanpUMep, MOryT ObiTb NPOF0YeHbl. ONacHOCTb yayWweHus. COXpaHNTb afpec U yKazaHus.

(@ VAROVANI! NENi VHODNE PRO DETI DO 3 LET. Obsahuje malé dily a/nebo oddlitelné ¢asti, které mohou déti spolknout.
Nebezpeci uduseni. Adresu a informace uschovejte.

OSTRZEZENIE! NIE NADAJE SIE DLA DZIECI W WIEKU PONIZEJ 3 LAT. Zawiera mate lub pozwalajace sie oderwaé ele-
menty, ktore mogtyby zostac np. potkniete. Niebezpieczenstwo uduszenia. Zachowac adres i informacje do wykorzystania
w przysztosci.

OPOZORILO! NI PRIMERNO ZA OTROKE, MLAJSE OD 3-LET. Vsebuje manjse in/ali lomljive dele, ki predstavljajo nevarnost
zauzitja. Nevarnost zadusitve. Opozorilo! Shranite naslov in informacije.

@YD VARNING! OLAMPLIG FOR BARN UNDER 3 AR. Innehéller smadelar och/eller delar som kan lossna, och som till exempel
skulle kunna svéljas. Risk for kvévning. VARNING ! Spara adress och information.

@D FIGYELMEZTETES! 3 EV ALATTI GYERMEKEK NEM JATSZHATNAK VELE. Lenyelhetd és/vagy letéphett apro darabokat
tartalmaz. Fulladdsveszély! A cimet és tudnivalékat meg kell 6rizni.

@ MPOEIAONOTHIH! AKATAAAHAO TIA MAIAIA KATQ TQN 3 ETQN. NMepthappavovtal pikpd Koppdtia Ta omoia m.Y. pmopei
va katamouy Ta maidid. Kivéuvog mviypot. Ouldte  dievBuvon kal Tic minpogopiec.

St.:02BC/IS

Hergestellt fUr / Manufactured for / Fabriqué pour : Theo Klein (HK) Ltd., 10/F, COFCO Tower, 262 Gloucester Road, Causeway Bay, Hong Kong

@ Ford Motor Company trademarks and trade dress used under license to Theo Klein (H.K.) Ltd.
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